
PROMULGO la presente Resoluci6n y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficid, para su conocimiento y cumpli- 
niiento. 

DADA en Santo Doming0 de Guzmiiii, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominicana, a 10s veintiseis dias del 
mes de mayo del mil novzcientos sesenta y nueve, alios 1269 
de la Independencia y 106v de la Res taurac ih  

JOAQUIN BA LAGUER 

Keso’cci6n NO 454, que aprue5: el Acuerdo de Prestanlo suscrito entre 
la Repfiblica Dorninicana y 10s Estadcls Unidos de Am.kica para atenci6n 

(G. 0. ;”Jo 9146, ciel 21 de Junio a‘e 1969) 
Materno-Infanti’, a t raves  de la  AID. 

E L  CONGRESO NACIONAL 
E n  Nombre de la Rep~bl ica  

- ~ -  
.VUMER0 454 

VISTO: el inciso 19 del articulo 37 de la 

VISTO: el Acuerdo de Prkstamo suscrito 

!a Republica ; 
Constitucih de 

en fecha 15 de 
i.bril de 1969, entre la Republica Dominicana y 10s Estados 
Unidos de Ambrica para Atenci6n Materno-Infantil, 

RESUELVE : 

UNICO: APROBAR el Acuerdo de PrGstamo suscrito en 
-i.xha 15 de abril de 1969, entre la Repdblica Dominicana re- 
presentada debidamente por el Dr. Joaquin Balaguer ; Excelen- 
disimo seiior Presidente de la Repdblica, y 10s Estados Unidos 
Je Amkrica, representados por el Honorable seiior John H. 
f:rimmins, Embajador de este pais, para Aten :i6n Materno-In- 
fantil; que copiado a la letra dice asf: 

ACUERDO DE PREST-4MO fechado Abril 15, 1969 en- 
tre la REPUBLICA DOMINlCANA (“E’restrttario”) , y LOS 
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ZSTADOS UNIDOS DE AMERICA, actuando a travks de la 
A’iG ENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL 
1 “Ai.I.D.’’). 

ARTICULO I 

El P ~ 6 s  t am0 

SECCION 1.01. El P&stamo. La A. I. D., por este medio 
conviene en prestar a1 Prestatario en fomeiitu de la Alianza 
~ > a r a  el Progrtso y en conformidad con el A d a  de Ayuda Ex- 
lranjera de 1961 y sus enmiendas, una suma que no exceda siete 
mil Gi leS  clcil mil d6lares de 10s Estados Unidoa (US$7,100,000) 
~“Pi(lstariio”) para asisir al Prestatario en llevar a cabcr el 
i’royeclo reiLndo en la Seccion 1.02 (“Proyecto”) . El Pip& 
:anlo debzrh ser usado exclusivamente para tinanciar en d61a- 
es d e  10s Estados Unidos el costo de bienes y servicios reque- 

ritlos para el Proyecto (“Costo en Dblares”) y el costo en mo- 
neda local de bieiies y servicios reilueridos para el Proyecto 
(“Costo en Moneda Local”). La suma total de 10s desembolsos 
en virtud de este Acuertlo sera ilamada en lo adelante el 
“Capital”. 

SECCION 1.02. E’L Pmyecto. El Proyecto consistira en 
s stablecer un programa cie salud pars la atencidn materno-in- 
.3ntii incluyendo la remodelaci6n y construcci6n de estableci- 
,:~.entos de sa’ud, compra de eyuipo, educacion y entrenamien- 
:d de k)c‘rsonal, matxiales de difusiin popular, y ayuda t6cni- 
, a  a1 prcgrarna. Ei Proyecto e s t j  descrito mhs amplliameinte 
cn el Anexo I, adjunto a1 presente documento, el cual podra szr 
modificado por escrito por 10s representantes del Prestario y 
la All) dcsignados de acuerdo con ia Seccion 9.02 de este Acuer- 
do. Llos biencj y servicios a ser finmciados por el l’rest‘ n o  
ckoeran XI‘ cspecificadoa en las cartas de ej2cucicin referidas 
eii !a Sxcloii  9.03 (“Cartas de E jecuc ih” ) ,  

SECCION 1.03. Us0 de Fonclos Gencrados por Otra Ayu& 
de /os E’ktados Unidos. El PrcJstatario debera usar para el Pro- 
yecto en vez de dda res  cle 10s Estados Unidos que de otra ma- 
iiera serian desembolsados hajo el Prkstamo para financiar el 
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Costo en Moneda Local del Proyecto, cualquier moneda que no 
sean d6lares de 10s Estados Unidos que el Pr2etatario encuen- 
Ire disponible clespu6s dc la fecha del Acuerdo en conexi6n c m  
la asistencia (que no se:i el Prestamo) prov2ida por 10s Est:?- 
d n s  Cliitlos a1 Prestatario, hasta el limite y para 10s prop6s:- 
tos que la A.I.D., y el Prestatario p x d a n  acwdar por escrit ,. 
Cualesquiera de dichos fnidos usados para el Froyento deberi  
reducir el monto del Pr6starr:o (hasta donde 110 haya sido en 
tonces desembolsacio) en una suma c yuivalente en ddlares de 
10s Estados Unidos co:nputadn desclcl l a  fecha del Acuerdo 
entre la A. I. D. y el Prestatario para e; us0 de t a l ~ s  fondns 
sog6n la  tarifa de cambiq deflnida en e! Memomndum de Eje- 
cuci6n sobre Cartas de Cr6dlto Especiales referido en la Sec- 
ci6n 7.02 seg6n est6 en vigencin en esa fecha. 

ARTICULO I 1  
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de acuerdo con esta Secci6n despuks del desembolso final bajo 
este Prestamo. 

SECCION 2.03. AplicacMn, Moneda y Lugar de 10s Pagos. 
Todos 110s pagos de intereees y Capital bajo este Acuerdo debe- 
ran ser hechos en d6larea de 10s Estados Unidos y serhn apli- 
cados primer0 a1 pago de intereses vencidos y mtonces a amor- 
tizar el Capital. A menos quc !a A.I.P., acordara otra cosa por 
escrito, todos dichos pag3s deberan ser hechos a1 Contralor, 
Agencia para el Desarrollo Interna :Ional, Washington, D. C. 
EE. UU. A., y se consideraran como efectuados cuando hayan 
sido recibidos por la Oficina del Contralor. 

SECCION 2.04. Pugt-, Anticipado. A1 paparse todos 10s in- 
tereses y 10s reembolsos vercidos, el Prestatario podra pagar 
anticipadamente sin sanciones todas Q cualquiera parte del Ca- 
pital. Cualquier pago anticipado sera aplicado a 10s pagos pen- 
dientes del Capital en orden inverso ti su vencimiento. 

SECCION 2.05. Renegx5wio'n de ios Te'rminos del Pre'stamo. 
A !a 'uz de !os compromisos asumidos por el Gobierno de 10s Es- 
tados Unidos de Am6riea y 10s demas paises signatarios del 
Acta de Bogota y de la Carta de Punta del Este para forjar una 
Alianza para el Progresq, el Prestatnrio acuerda que negocia- 
rB con la A.I.D. lo concerniente a la aceleracih del reembo'so 
del Prkstamo en cualquier momento 0 de vez en cuando, segdn 
pueda requerirlo la A.I.D. En cas0 de que haya una mejoria 
sigiiificativa en la econornia interna y externa y posici6n fiaan- 
eiera y prospectos del pais de! Prestatario tomando en consl- 
dcracicin 10s requerimieiitos capitales relativos a la Repdblica 
Dominicana y a 10s otros signatarios del Acta de Bogota y de 
la Carta de Punta del Este. 

ARTICULO I 1 1  

Requisitm Previos ul Destmbolso 

SECCION 3.01. Requisitos Prcvios al Znicio de  Uesembolso. 
Con anterioridad a1 primer desemboko o a la emisi6n de la 
primera Carta de Compromiso bajo ~este Prc'3tarri0, el Presta- 
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tqrio deberl, a menos que la A.I.D., acordara otra cos8 por 
ebcrito, proveer a la A.I.D. en forma y sustancia satisfactoria 
at la A.I.D. 

1 

f (a)  Una opini6n del 'Consultor Juridic0 de la Presidencia 
de la Repfiblica Dominicana o de otro consejc!-o aceptable a la 
4.I .D.  que este Acuerdo ha sido propiwnente ::utorizado y lo  ra- 
tjficado por y ejecutado en nombre del Prestatario y que 
Qonstituye una obligacih vaiida y legalments obligatoria del 
qrebtatario de acuerdo con todos sus tbrminos. 

(b) Una declaracih con 10s nombres de ]as personas que 
ostentan o actcan en representacih del Prestatario s e g h  se 
especifica en la Secci6n 9.02, y un fascimil de la firma de cada 
persona descrita en dicha declaraci6n. 

I (e)  Evidencia de que el Prestatario ha creado un Consejo 
Nacional de Poblaci6n y Famiiia para servir como un cuerpo 
asesor a1 Secretario de Estado de Salud, para supervisar todos 
19s asuntos relativos a poblaci6n dentro de 10s hoapitales del go- 
bierno y coordinar todo; 10s programas de planificaci6n fami- 
?jar aplicados en otros establecimientos de salud que no Sean 
10s hospita'es del gobierno. 

( d )  Evidcncia de que el Consejo Nacional de Pobloei6n y 
rniii'lia esta debidameiite preparado para llevar a cabo Sus de- 
beres; tal evidencia deherti demostrar, inter alia, que se ha 
coiitratado suficiente personal, que todo el equipo n 
inc-uyendo vehiculos, ha sido adquirido, que la supervi 
cuada para 'as clinicas rurales exis',entes ha sido emprendida 
y que sz  ha preparado un sist-ma de iiiformes estadisticos para 
'0s Proyectos de Servicios. 

(e) Evidencia de que las clinicas rurales construidas bajo 
01 Awcrdo  de InvCrsi6n Yumerado 19, de fecha 21 de septiem- 
h w  (!E 1966 s;gGn mmeiicladc (las ,.qui llainadas "cljnicas ru- 
rales existenh. ')  han sido puestas en funcion comp'eta o sus- 
tl.?-.;l.c1 -1 '  - -  2 ,. : ' ryia*cicnnnLc cl a y c i x c  completo de 
les P u o y x t o s  de Szxvicios : tal evidwcia debera demostrar pa. 
ra cada cliniczl rural existente; inter alia, que t'iene personal 
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suficiente. disponible, que tiene supcrvisi6n adecuada -4ndtt- 
yendo mkdico visitador ,I en€ermera- disponible, que la elec- 
tricidad y el agua hayan sido instaladas y est& funcionando; 
que t i m e  suficiente medicinas disponibles que el equipo nece- 
sario esta disponib-e, y dcbidamente instalado. 

( f )  Evidencia de que la Secretaria de Estado de Salud ha 
recibido las asignaciones mtrnsuales presupuestarias para la 
Secretaria de Salud de x u e r d o  cor, la Secci6n 4.02 de este 
Acuerdo. 

iv) Un plan para la compra de suministro para el estable- 
cimiento. 

vjUiia lista del eyuil;o que sera instalado en el estableci- 
miento. 

vi) Un plan para el mantonimiento del edabiecimiento. 

(a) Si todos 10s reyuisitos prevjiis requeridos en la Sec- 
ci6n 3.01 no han sido cornpl~tados arites de o el 31 de juiio de 
1969 o en cualquier fecha pc,sterjor aue la A,I.D. acuerde por 
escrito, la A I.D., a su opci6.1 y d r i a  terminar este Acuerdo 
dando avisc poi- escrito 71 Pr'ytatario. A1 dar clicho aviso, este 
Acuerdo y todas 'as oiolig;ici,)nrTs de ILLS partes contratanks fi- 
nal; zarhn. , 

(b )  Si torlos 'os i-cq~iisltns prevlos requeridos en la S e c c i h  
3.02 no han sid-1 x m p i e t d o ~  m t e s  de o'el 31 de diciembre de 
1972 o en Cua'qui-r i e c h L  vopterior que la A.I.D. acuerde yor 
mcr i to .  la A I.D.. a su ayci6n, potlrS cancelar entonces el ba- 
lane? de' p-.&s';nio i1o JesxnLo'setdo y ' 0  podra finalizar este 
Acucrdo darclo aviso por e v r i t o  al Prestatario En  el caso de tcir- 
minaci6n, a1 clar av:so ei Freatatai io debera inm2diatamente pa- 
gar el ba'ance ye i-llcnte d~ Capital y deberh pagar cualquier in- 
ter& vencido y a rzcibo de pago cornpleto, Este Acuercto y todas 
las obligaciones de las partes contrataiites f inalizarhn. 
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SECCION 3.04. Notificcwidn del Cemplimiento d e  Ips Re- 
qqiisitos pi*euios al D:Jser?:bolso. 

La A.I.D. le avisarii a1 Prestatario tan pronto lo haya de- 
terminado, que las condiciones previas al deseniholso especifi- 
cadas en la Secci6n 3.01 y corno pueda darse el cas0 3.01 y 3.02 
han sido curnplidas. 

ARTICULO IV 

Puctos y Ga:*antias Generales 

SECCION 4.01. Ejt.c~uc.idn del Ptvyecto. 

( a )  El Prestatario dcber5 llevar :t cabo el Proyecto con la 
clcbida di’igencia y eficiencia y de conformidad con sanas prac- 
ticas de ingenieria, construcci6n, financieras ; administrativas ; 
direcci6n de hospitales y practicas de salud. 

(b)  Ei Prestatario dphera hacer que el Proyecto se lleve 
a caho de conformidad con todos 10s planos. especificaciones, 
contratos, programas y otros arreglos y todas las modificaciones 
a 10s misnios aprobados por la AID segun este Acuerdo. 

SECCION 4.02. Foridos u O t m s  Reczirsos a ser Provcl’dos 
pol. P I  Pl~c’stUtn,.io. 

El Prestatario debera proveer tan pronto como Sean ne- 
cesm io totlos 10s foiidos en a:lici6n a1 Pr6stamo y todos 10s otros 
recursos requeridos para la puntual y eiectiva realizaci6q man- 
teniniicnlo, reparacihn y operaci6n dcl Proyecto. Sin limitar la 
generalidad de lo antes dicho, y a nienos que la AID acordara 
ot rn  cosa 1 1 3 ~  esrrito el Prestntario dcberh: 

( a )  Proveer a la Stcretaria de Salud de un presupuesto 
mensual continuo de no menos de un milI6n doscientos ocho mil 
pesos tlominicanos (RD$1,203,000) po r  cacla uno de 10s meses 
c ~ ~ i i i ~ n / : i n r l o  con cl primor mec subsipuiente a la fecha de este 
Acuerdo, excluyendo aqueilos fondos proveidcs a la Secretaria 
de Salud para respaldo de INAPA. 
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Taies Asignaciones Mensuales Presupuestarias (menciona- 
L':s en este Acuerdo como "asignaci;?r:es mensuales de salud") 
d 3  la Secretaria de Salud deberan w r  recibidas por la Secre- 
twia de Salud no mas tarde que el iiltimo dia calendario del 
mes para el cual es debido la corespondiente asignacibn. 

(b) Cerciorarse que 'a Secretaria de Estado de Salud con- 
t '  .6a proveiendo 10s fondos necesarios a 10s sub-centros y hos- 
; itales existentes en las sumas memuales especificadas en el 
1" 13x0 I1 de esie Acuerdo como Sumas Generales. Dichas Su- 
i a Generales pueden ser proveidas de y no necesariamente 
en adicion a las Asignariones Mensuales Presupuestarias de la 
decretaria de Estado de Saluc? recibidas del Gobierno. Dichas 
s-imas Generales debera? ser proveidas a 10s sub-centros y hos- 
ptales a mas tardar el u-timo dia cz'endario del mes para el 
cual la correspondiente suma es debida. El Anexo I1 podr& ser 
Piodificado por escrito ,'or 10s representantes del Prestatario 
y la A.I.D. designados de acuerdo a la Seccidn 9.02 de este 
A c u er do. 

(e) Proveer a la See(-etaria de Estado de Salud en adici6n 
a las qsignaciones Mensuales Presupuestarias de la Secretad 
ria de Estado de Sahd  y comenzando prontamente despubs de 
la terminaci6n de la construcci6n o remodelaci6n de cada es- 
iablecimiento de salud a ser financiado bajo este Acuerdo, la 
siima mensual correspoiidientc enumerada en el Anexo I1 de 
c ;te Acurrdo como Suma Aiiicional requerids para cada esta- 
1) ccimiento. Ta: Surna Ad;cional debera ser recibida por la Se- 
cretaria de Estado de Salud a mas tardar el ~ l t i m o  dia calend 
dario del mEs para el cual la correspondiente sum8 es debida. 
L I Anexo I1 podra ser modificado por escrito por ~ O S  1 apre- 
sentantes del Prestatario y la A.I.D. designados de acuerdo a 
la Secci6n 9.02 de este Acuei-do. 

- -  

(d)  Proveer a la Secretaria de Estado de Salud en adicicin 
a las Asignaciones Mensuales Presupuestarias de la Secretaria 
de Estado de Salud sesmta y cuatro mil pesos dominicanos 
(RD$61,000) en el ario ca'endario dc 1970 y setenta y nuevc 
mil pesos dominicancs (ED$'i9,OGO) cada afiio calendario en lo 
adelante para ser usados exclusivam6nte para el respaldo del 
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presupuesto de operaci6ii del Consejo Nacional de Poblaci6n y 
Familia. 

SECCION 4.03. CoyLtinuidad de Consultas. E l  Prestatario 
la A.ID. y el Consejo Nacional de Po’olacion y Familia deberan 
eooperar plenamente para asegurar que el prop6sito del presta- 
mo sea logrado. 

A est? fin. el Prestatario, la AID y el Consejo Nacional de 
Pob’aci6n y Familia, deberan de vez en cuacdo, y a sollicitud 
de cualquiera de las partes, pero no mmos de una vez a1 afio a1 
tiempo de la preparaci6n del presup;esto anual de la Secreta- 
ria dz Estado de Salud irkercambiar a traves de sus reresen- 
tantes puntos de vis’ia reiativos a1 progreso del Proyecto, el 
cumplirnitnto por parte del Prestatario de sus obligaciones bajo 
este Acueido, el funcionamiexto del Consejo Nacional de Pobla- 
ci6n y Familia, 10s consultores, contratistas y abastecedores 
comprometidos con el Proyecto, y cuaiesquiera otros asuntos 
relativos a1 Proyecto. 

SECCION 4.04. AcZministrnci6n. El Prestatario deberh 
provex  una administraxt6n calificada y de experiencia para el 
rnancjo del Proyecto y ddbera entrenar el personal apropiado 
para el mantenimiento y operaci6n del Proyecto. 

SECCION 4.05. Operaci6n ZJ Mantenimiento. E l  Prestata- 
rio de%erA operar, manteiier y reparar las Clinicas Rurales Exis- 
tentes y 10s establecimientos de salud a ser construidos o re- 
modeladcs bajo este Acuerdo de conformidad con sanas practi- 
cas de ingenieria, financieras, administrativas, de direcci6n de 
hospitaies y practicas de salud y en forma tal que asegure la 
continua y exitoss rea1i:zicidn de 10s prop6sitos del Proyecto. 

SECCION 4.06. Znzpuestos. Este Acuerdo, el Prhstamo, y 
cuakluier eviclencia de deuda contraida en conexi6n con este 
Acuerdo e s t a r h  libres de, asi como el Capital y 10s intereses 
serBn pagados sin deduc46n y serhn libres de, 10s impuestos o 
ta r i fps  impuestas por las leyea vigentes en e! pais del Presta- 
tario. Todos 10s contratistas, incluyendo firmas consultoras, y 
personal de dichos contrdistaa financiados bajo este Acuerdo, 
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tleberan estar exonerados de impuestos identificables, tarifas, 
d rechos y otros arbitrios apiicados bajo las leyes vigentes en 
e, pais del Prestatario. llatificacion de este Acuerdo por el 
Congreso de la Republica Doininicana constituira aprobacih y 
autorizacion Congresional para la icc lus ih  de tales exonera 
ciones en 10s contratos a ser financiados bajo este Acuerdo y 
LO aprobacion u autorizacibn postericr por parte del Congre- 
s sera requerida para ta;es exoneraciones en dichos contratos. 
bin embargo, y hasta el punto que ‘a) cualquier contratista, 
i :;uyendo cualquier firma coasultora o persclnal de dicho con- 
Latista financiados por este niedio, y cualquier propiedad o 
ti-ansacci6n reiativa a diL hos contratos. y (b) cualquier tran- 
sacci6n para la obtention de mercancias financiadas por este 
i..edio, no Sean exoneradas de impuestos identificables, tarifas, 
ti xechos y otros arbilrios aplicados bajo las leyes vigentes 
cn e! pais del Prestatario, el Prestatario debera, hasta y como 
1 1  prescribaii las Cartas de Ejecucion, pagar o reembolsar 10s 
mismos segun la Seccion 4.02 de este Acuerdo, con fondos que 
n3i  Sean provenientes del Prbstamo. 

SECCION 4.07. Utilixaci6n de Bienes y Servicios. 

(a) Los bienes y servicios financiados bajo el Prkstamo se 
utilizaran exelusivamente para el Yroyecto a menos que la 
A.1.D. lo convenga de otro modo por escrito. 

(b)  A menos que la A.I.D. lo coiivenga de otro modo por 
cscrito, ningfin bien o sxvicio financiado bajo el Pr6stamo se- 
i-a utilizado para promover o ayudar proyecto alguno o activi- 
clad asociads o financiada por algunos de 10s pakes no inclui- 
c’ns en el C6digo 935 del C6digo Geografico de la A.I.D., 1 igen- 
te  a Is fecha de su USO. 

SECCIOG 4.08. 12cvclaci6n dc flcchos ?J Circunsfuncins 
A I n  tc  ria’ks . 

El Prestatario afirina J‘ garnntiza que todos 109 hcchos 
y circunstancias r:.ve’iados poi” 61 o qne ha hecho que le w a n  
revelados a la A.I.D. en el curso de la obtenci6n del Pr6stamo 
son exactos y completos y que h a  revelado a la A.I.D., exacta 
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y cabalmente todos 10s hechos y circunstancias que material- 
mente podrian afectar el Proyecto y el cumplimiento de sus 
obligaciones bajo el Acuerdo. El Prestatario debera info: 1 maz 
prontamente a la A.1.U. de cualyuier hecho y circunstancia que 
pudiera surgir en lo adelante pudiendo afectar materialmente 
el Proyecto o de 10s cuales se pudiera creer razonablemente que 
podrian afectar materialmente el Proyecto o el cumplimieiito 
de las obliyaciones del Prestatario bajo este Acuerdo. 

SECCION 4.09. Cow Isiones. Honomrios y Otros Pagos. 

(a) El Prestatario conJiene y garantiza que en relacidn 
con la obtencih del Prkstamo o a cualquier acci6n tomada bajo 
o con respecto a1 Acuerdo no ha pagado y no pagara o conven- 
drh en pagar, ni a su mejor saber o entender se ha pagado ni 
sera pagado ni se ha convenido en que sea pagado por ninguna 
otra persona o entidad, comisiones, honorarios. u otra indole 
de pagos a excepci6n d: compensaciones orciinarias a 10s fun- 
cionarios y empleados permanentes del Prestatario, o de corn- 
pensaciones por servicios de bona-f ide profesionales. tbcnieos 
o de igual indole. El Pr2statPrio informara prontamente a !a 
A.I.D. sobre cualquier paqo o convenio para pagar por servicios 
de bona-fide profesionales, tbcnicos o de igual indole en 10s 
cuales sea parte, o tenga conocimiento (indicando si dicho pa- 
go ha sido efectuado o sz va  a efectuar en calidad de imprevis- 
to )  y si la suma de cualzsquiera de dichos pagos es considera- 
da irrazonable por la A I.D., la m i m a  sera ajustada a satis. 
facci6n de la A.I.D. 

(b) E1 Prestatario garastiza y conviene en que ni se han 
recibido p q o s  ni seran recitidos por el Prestatario o funcio- 
narios del Prestatario en coRexi6n con la obtencidn de bienes 
y servicios financiados bajo este Acuerdo, a execepcidn de ho- 
norarios, impuestos u otros pagos similares legalmente esta- 
blecidos en el pais del Prestatario. 

SECCION 4.10. Muntenimiento y Aud'itoria d e  10s Regisros. 
El Prestatario mantendrri o harh que se mantengan libros y re- 
gistros relativos al Proyecto y a este Acuerdo de conformidad 
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con sanos principios y practicas de contabilidad aplicados con- 
sistentemente. 

(a) el recibo y us0 reaiizado con las mercancias y servicios 
adquiridos con fondos desembolsados de conformidad con este 
Acuerdo. 

(b) la naturaleza y extensi6n de solicitudes de presuntos 
abastecedores de materiales y servicios adquiridos ; 

(e) la base de otorgdtcion de contratos y 6rdenes a licitado- 

(d) el progreso del Proyecto. 

Dichos libros seran auditados regularmente en conformi- 
dad con sanas normas de auditoria poi* el period0 de tiempo y 
a 10s intervalos que la A.I.D. exija, y seran mantenidos por cin- 
eo aiios a partir de la fecha del ultimo desembolso de la A.I.D. 
o hasta que todas las sumas debidas hayan sido pagadas, cua- 
lesquiera de las fechas que ocurra primero. 

res exitosos ; y 

SECCION 4.11. Informes. El Prestatario suministrara a 
la A.I.D. toda aquella informacih relativa a1 Prkstamo y a1 
Proyecto que 6sta le pudiera solicitar. 

SECCION 4. 12. Inspecciones. Los representantes autori- 
zados de la A.I.D. tendran en todo tiempo razonable el derecho 
de inspeccionar el Proyecto, la utilizsci6n de todos 10s bienes 
y servicios financiados bajo el Prkstamo y 10s libros y regis- 
tros del Prestatario y cualesquiera otros documen tos relativos 
a1 Proyecto y a1 Pr6stamo. El Prestatario cooperark con la 
A.I.D. para facilitar dichas inspecciones y permitirhn a 10s re- 
presentantes de la A. I. I)., vjsitar cualquier parte del pais del 
Prestatario para fines relativos a1 Prestamo. 

SECCION 4.13. Apiaobacicin por el Prestatario de la Gar&+ 
tia del Proyecto de Jnverrsibn.. 

El Prestatario convierie que el trabajo de construcci6n a ser 
financiado bajo este Acuerdo es un prcbyecto aprobado por el 
Prestatario de conformidad con el kcuerdo entre el Gobierno 
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de 1$ RepClblica Dominicaiia y 10s Estados Unidos de  Amhrica 
relativos a las garantias tie inversibn y que no se requerira una 
aprobaci6n posterior por paite del Gobierno de la RepGblica 
Dominicans para perrnit,ir a la AID bajo dicho Acuerdo que 
eniita garantia de inversi6n para cubrir la inversi6n de un con- 
4ratista en ese Proyecto. 

AXTICULO V 

E'stipuilacioaes ?J Garanths Espeoiales 

SECCION 5.01. Sereicios de Atewi6n Materno-i%fantil. A 
excepci6n de lo que la A.I.D. y el Prestetario pueda de otro modo 
convenir, el Prestatario debera tomar todas las aceiones que 
fueren necesarias o aconsejabies para que las Clinieas Ruralcs 
Existentes y 10s establecmientos de salud que Sean eonstruidos 
o remodelados en virtud de este Acuerdo deball adrninistrar un 
serivicio de atenci6n materna-infantil como se dcscribe en el 
Anexo I de este Acuerdo. Se conviene en forma expresa que el 
fallo en proveer este Proyecto de Servicios definido en el Anexo 
I constituira un Caso de Jricumpiimiento como esta definido en 
la Seccibn 8.02 descrita en este Acuerdo. 

ARTICULO VI 

A d  quisiciones 

SECCION 6.01, Adquisiciones de 10s Estudos Unidos. A 
menos que la A.I.D., acordara lo contrario por escrito, 10s des- 
embolsos hrchos de acuerdo a la Seccion 7.01 seran usados ex- 
clusivamente para financiur la adquisici6n de bienes y servicios 
para el Proyecto que tengan ambos su fuente y origen en 10s 
Estados Unidos de AmCrica. Todos 10s embarques y seguros 
maritimos financiados por el Prkstamo deberan tener ambos su 
fuente y origen en 10s Estados Unidos de AmBrics. 

SECCION 6.02. Adq?&iciones d.e la Rep,dblica Dominicam. 

Los desembolsos hechos de acuerdo a la  Secci6n 7.02 ser&n 
usados exciusivamente para financiar la a,dqi~isici6n de bienes 
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y servicios para el Proyecto que tengan ambos su fuente y orb 
gen en la Rep~blica Dorr-inicma. 

SECCION 6.03. Fccha d~ dieyibiliclad. A nzenos que la 
A.I.D., acordara otra cosa por escrito, n i n g h  bien o servicio 
podra financiarse con este Prkstamo si ha sido adquirido con- 
forme a 6rdenes o contratos colocados firmemente o sometidos 
con anterioridad a la fectia de vigencia de este Acuerdo. 

SECCION 6.04. Bienes I/ Se~*vicios No  Financiados Ba,jo el 
Py3e'stain60. 

Los bienes y servicios adquiridos para el Proyecto, pero que 
no e s t h  financiados por el Prestamo, deberan tener su fuente 
y origen en 10s paises inciaidos en el Codigo 935 del Libro de C6- 
digos Geograficos de la A.I.D. en vigencia al tiempo en que se 
reciban 10s pedidos para la adquisici6n de dichos bienes y ser- 
vicios. 

SECCION 6.05 E'jeeucidn d e  10s Rcquerimientos de A d p &  
sicicin. 

Las definicioaes aplicables a 10s requisitos de elegibilidad 
de las Secciones 6.01. 6.02 y 6.04 Reran establecidas en detalle 
en las Cartas de Ejecucih.  

SECCION 6.06. Ylunos, 'Especificaciones zj Cont?+atos. 

(a) A menos que la A.1.L). acordara lo contrario por escri- 
to, el Prestatario debera suniinistrar a la A.I.D. prontamente 
despuks de su preparaci6n todos 10s planos, especificaciones. 
planes de construcci6n, documentos de concurso y contratols re. 
lativos a1 Proyecto y cua!quier modificaci6n a1 mismo, Sean c 
no que 10s bienes :J servicios a que ellos se refieren e s t h  f i  
nanciados por el Prbstamo. 

(b) A menos que la A.I.D. acordara lo contrario por escritl 
todos 10s planos, especificaciones y planes de construcci6n su 
ministrados de aciierdo con la sub-Becci6n ( 8 , )  de msis :trrib 
deberan ser aprobados pur escrito, 
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(e) Todos 10s documentos de concurso y documentos rela- 
cionados con la solicitud de proposiciones sobre bienes y ser- 
v.;iios finanaciados por el Prklarno deberan ser aprobados por 
la A.I.D., por escrito antes de su  emisi6n. Todos 10s planos, 
uspwificaciones y otros d.ocun,entos relacionados con bienes y 
servicios financiados por el Prestamo deberan estar bajo 10s 
Ikrminos de las normas y medicbs nsadas en 10s Estados Uni+ 
dos a menos que la A.I.D. acordara lo contrario por escrito. 

(d)  L,os siguientes coiilratos financiados por el Prkstamo 
deberan ser aprobados poi* la A.I.D. por escrito antes de su 
ejecuci6n : 

i)  contratos para ingcwieria y otros servicios profesionales 

ii) contratos para servicios de construccih 

iii) contratos pua tantos servicios como la A.I.D. pueda 
especificar y 

iv) contratos para tantos eyuipos y materiales como la AID 
pueda especificar. 

En el cas0 de cuaiqu:era de 10s contratos descritos arriba 
para servicios, la A.I.D. deberb aprobar tamblkn por escrito el 
cbntratista y el personal bajo las 6rdenes del contratista que la 
A.I.D., especifique. Modificaciones matda les  en cualquiera de 
dichos contratos y cambio de personal deberan tambi6n ser 
aprobados por la A.I.D. por escrito antes de que Sean efectivas. 

(e) Las firmas consultoras usadas por el Prestatario para 
el Proyecto per0 no financiadas por el PrBstamo, el alcance de 
sus servicios y del personal que asigne a1 Proyecto como la A. 
I.D. pueda especificar, esi como contratistas de construcci6n 
u.ztdos por el Prestatario para el Proyecto per0 no financiado 
por el PrBstamo deberan ser aceptablns para la A.I.D. 

SECCION 6.07. Precio Razorutbk. Por ninguno de 10s bie- 
nes y servicios financiados total o parcialmente con el Prkstamo, 
se pagaran precios que no fueren razonables corn0 a cabalidad 
lo describen las Cartas de Ejecuclbn. Dichos articulos seran 
obtenidos a base de concursos justos y, excepto por 10s servicios 
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profesionales, en bases competitivas de conformidad con 10s 
procedimientos prescritos en las Cartas de E jecuci6n. 

SECCION 6.08 ,Empleo de Nuciomles de un T e r c e r  Pais e n  
Los Contratos. de Con,struccirin. El empleo de personal para rea- 
lizar- servicios bajo 10s contratos de construcci6n financiados 
por el Prkstamo debera cstar sujeto a 10s requisitos respecto,a 
10s nacionales de un tercer pais pres2ritos en las Cartas de Eje- 
cuci6n. 

SECCION 6.09. Embarque y Seguro. 

(a) Los bienes adquiridos en 10s Estados Unidos y financia- 
dos bajo 'este Prkatamo deberan transportar%e 81 pais del Pres- 
tatario solamente en barcos de paises inciuidos en el C6digo 935 
del Lib; de C6digos GeograCicos de-la A.I.D. en vigencia cuan- 
do se obtenga el embarque. 

(b) Por lo menos e! cincuenta por ciento (50%) del tone- 
laje brut0 de todos 10s bieiies adquiridos en 10s Estados Unidos y 
financiados por este Pr&tamo (computados separadamente pa4 
ra barcos de bultos secoA, barcos de carga seca y barcos tan- 
ques) que Sean transportados en embarcaciones maritimas, de- 
beran ser transportados en barcos comerciales de propiedad pri- 
vada con bandera de 10s Estados Unidos, a menos que la A.I.D. 
determine que tales embarcaciones no estan disponibles a precios 
justos y 'razonables para barcos comerciales- con bandera de 
10s RstaJos Unidos. Niiipune mercancia podra ser transporta- 
da en ningGn barco (0 avi6n) ( i )  que la A.I.D. en notificaci6n 
hecha a1 Prestatario haya designado como descalificado para 
transportar niercancias financiadas por la A.I.D., o (ii) que 
haya sido alquilado para transportar mercancias f inanciadas 
por' la A.I.D., a menos que tal alquiler haya sido aprobado por 
la A.I.D. 

(c) Si en relaci6n con la colocaci6n del seguro maritimo 
sobre embarques finsnciados bajo la legislaci6n de 10s Estados 
Unidos que autoriza ayuda a otras naciones, el pais del Presta- 
tario por legislaci6q decreto, reglamento o regulacidn favorece 
a cualquier cornpailia de seguroa marftimos de cualquier pafs 
sobrc cualquier cornpailfa de seguros msritimoa sutorizada a 
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efectuar este negocio m cualquier estado de 10s Estados Unidos, 
todos 10s articulos adquiridos en 10s Estados Unidos y financia- 
des bajo el Prkstamo deberhn. durante la vigericia de tal dis- 
crirninacih, estar asegurztdcs contra riesgos maritimos en 10s 
Estados Unidos con una conipafiiia o compaiiiias autorizadas a 
operar en seguros maritimos en 10s Estados Unidos con una 
zompaiiiia o compaiiias autorizada a operar en seguros mariti- 
mos en cualquier estado de 10s Estados Unidos de America. 

(d) El Prestatario aaegurrxa o hara asegurar todas las mer- 
cancias adquiridas en 10s Estados Unidos y financiadas bajo es- 
te Prbstamo contra todos ios riesgos relacionados con su trand 
sit0 a1 lugar en el cual van a ser utilizados en el Proyecto. 

Dicho seguro debe ser emitido con terminos y condiciones 
conforme a sanas prhcticas de comercio y debera asegurar el 
valor de la mercancia f inaneiilda. Cualquier indemnizacih reci- 
bida por el Prestatario bajo dicho seguro debera ser usada pa- 
ra reponer o reparar cualquier daiio material o cualquier per- 
dida de la mercancia asegurada, o debera ser usada para reembol 
sar a1 Prestatario por cualquier reemplazo o reparacih de dicha 
mercancia. Cualquier reemplazo debera tener su fuente y origen 
en 10s Estados Unidos y de otra manera estara sujeto a las pro- 
visiones de este Acuerdo. 

(e) El financiamiento del costo del flete maritimo bajo el 
Prestamo debera ser limitado a1 noventa por ciento (90%) del 
costo corriente del flete maritimo, y a noventa y ocho por cien- 

’to (98%) del costo de f lde  maritimo cuando en dicho costo no 
se incluya 10s gastos de drscargos (“Free-out Shipments”) ; di- 
cha limitaci6n se aplicarh a cada embarque individual. Los pro- 

-eedirnientos para financiar dichos costos deberbn ser especifi- 
cados en las Cartas de Ejecucih. 

SECCION 6.  10. Not:fficacibn a Abasteoetedores PotenciGcles 
A fin de que todas las firmas de 10s Estados Unidos tengan la 
oportunidad de partici a?: en el euminiatro de bienes y eervicos 
financiados por el PrB tamo, el Prestatario debera suminietrar 
o la ALD, la informa i3n pertinent0 y en el tiempo que la A* 
1, 8. especifique en Ca i tae de Ejecucl6n0 
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SECCION 6. 11. Propiedudes e n  Exceio del Gobierno de 10s 
Gstados Unidos. 

El Prestatario debel.:? utilizar, con respecto a mercancias 
financiadas bajo este Prbstamo sobre lm  cuales el Prestakrio 
adquiere titulo de propiedad en el momento de wdquisicibn, 1as 
Propiedades Reacondicionadas Perienecientes 81 Gobierno de 
10s Estados Unidos conforme a loa rcquiaitos del Proyecb, y 
que haya disponibies denlro de un tiempo razonable. El Presta- 
tario debera solicitar asistencia de Ea A.J.D., y la A.I.D., debera 
asistir a1 Prestatario en precisar la dispoaibisilidad de y en ob- 
tener dichas Prapiedades en Exceso. La A.I.D., harh lors a r m  
yios neeesariaa para cuaklquier inspecetch de dicheep pf~pkda- 
des por el Prestatario o su representante. El costo de la inspec- 
ci6n y de la adquisicih, y todos Iols gaatos izreidenktks a la trans- 
fereneia a1 propietario de tales Propiedades en Exeeso, pmden 
,wr fiaanciadas bajo este PrCstama. Con anterioridad a la ad- 
quisic26n de cualquier mereancia, &rns que no Sean Propiedades 
en Exceso finaneiadas bajo este Prbstamo, y despuQs de habep- 
sdic;tado Ba asistencia de le A.I.D., el Preststario deber8. indi- 
car a la A.I.D. por escrito whre las bmes de la irrfor’maci6n dis- 
ponible 0p1 ei mojmento, o quC de diehas me’rezEnci.as no hay dis- 
pnibles en k Propiedadw en Exceso Reaeondicionadsts del Go- 
bierno de 10s Estados Unidos en un t i m p u  mzorrable, o que las 
mereandas que hay disponibles no son tbcnicamente apropiadas 
para umen  el Prweeto. 

SECCION 6.12. Lnforwacion y i14a.r~. El Prestdttaxio darh 
gtiblielalad a1 Prestamo j r  a1 Proyecto como un programa de 
ayuda de 10s Estados Wnidoa que promueve I@ obj&ivos de la 
Alianza para el Progres0.e indentificara d Proyecto y mrwra 
e identificara 10s bienes fjnanciados por el Prkstamo de la ma- 
iiera que la A.I.D. lo indique en lag Cartas de Bjecucibn. 

AETICULO VII 

D ese Tn b 4 o s  

SECCION 7.01. Desembulsos pura C‘ostos erl bk5hres del 
Proyecto. Cccrtus de Conrpromiso con Buncos d e  los 8strulds 
UlLidOS, 
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Una vez que sean satisf echos 10s requisitos previos, el Presta- 
tario podra ocasionahnente sdicitar a la A.I.D. la emisi6n de 
Cartas de Cornpromiso por cantidades especificadas a favor de 
4.0 0. m8s bancos de 10s Estados Unidos, satisfactorios a la A.I. 
Do, obtighdme 6s4a a reembolsar a tal banco o bancos por 10s pa- 
gossfectuados a 10s contratistas o abastecedores por medio de 
ar tas  de crhditd u otrz forma para Costos en D6lares de bienes 
y servicios adqniridos para el Proyecto de acuerdo con 10s t6rmi- 
qos y condiciones de este Acuerdo. Los pagos del banco a1 contra- 
tista o a 10s abastecedorcs w%n hechos de conformidad con la 
Qocumentaci6n que la A.I.D. indique en sus Cartas de Compromi- 
80 y Cartas de Ejecucibn. Los gastos bancarios incurridos en rela- 
q i h  con Cartas de Cornpromiso y cartas de cr6dito serSn por 
cuenta del Prestatario y podrim ser financiadas por el PrBstamo. 

SECCION 7.02. Dessmbolsos para Costos en Moneda Local. 
u n a  vez que sean satisfzahos 10s reqLisitos previos, el Presta- 
Cario puede ocasionalmente solicitar a la A.I.D. que facilite 
un'a cantidad de moneda Iiocal para gastos locales de bienes y 
servici6s para el Proyecto de aeuerdo con 10s terminos y con- 
dieiones de este Acuerdo sometiendo a la A.I.D. la documenta- 
ci6n que la A.I.D. requiera en las Cartas de Ejecuci6n. La 
A.I.D.. a su opei6n, podra hacw dichos desembolsos de moneda 
local del pais del Presta+wio perteneientes a1 Gobierno de 10s 
ICstados Unidos y obtonidos por la A.I.D. con d6iares de 10s Es- 
lados Unidos, u obtenidos con d6lares de 10s Estados Unidos de 
acuerdo con las estipulaciones contenidas en el Memorandum de 
Ejecuci6n sobre Cartas de Crkdito Fspecidles fechado el 21 de 
dic'embre de 1965 entre el Prestatario, el Banco Central de la  
Reptiblilica Doniinicana y la A.I.D. y enmendada ocasionalmen- 
tr. Las sumas en d6'ares de IC? Estados Unidos desembolsadas 
p n r  cl Prkstamo bajo esta Secci6n aeran el eyuivalente en d6- 
lares dc 10s Estados Unidos de lor dwmbolsos en moneda local 
d:terminadns por 'a tarifa de cambio provista por dicho Memo- 
rant: 'ni de Ejecuci6n sotire Cartas de Crkdito Especiales, pre- 
vn'cci-ndo d~stll- la r"rch4 de cada de~embolso respective como 
(4": d-f;nido q '21 S c y i 6 n  7 . M  ( h ) .  
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bdsos del Pr6sLamo podr5.n tambikn efectuarse por otros medios 
acordados por escrito enfre el Prestatario y la A.I.D. 

SECCION 7.04. I’echu de  Desembglso. Los desembolsos efec- 
tuados por la A.I.D. se consideraran hechos, (a)  en el cas0 de 
desembolso de acuerdo a la Secci6n 7.01, en la fecha que la A.I. 
D., haga Besembolsos a1 Prestatario, su designado, o alguna ins- 
tituci6n bancaria de acuerdo a una Carta de Compromiso, y 
( b )  en el caso de deseml olso de acuerdo a la Secci6n 7.02, en 
la fecha en que la A.I.D. desembolse la moneda local a1 Presta- 
tario o a su designado. 

SECCION 7.05 Feclza FiimZ para Desembolsos. A menos 
que la A.I.D. acordara ol,ra cosa por escrito, ninguna Carta de 
Ccmpromiso u otros documentos de compromiso que podrian ser 
rcqueridos por otra clase de desembolsos bajo la Secci6n 7.03 
o enmiendas a €sa, podr5 scr emitidq como resultado de solici- 
tudes recibidas por la A J.D., uespuks del 31 de diciembre de 
1973, y ningun desembolsc se efectuara contsa documentos re- 
cibidos por la A.I.D., o cua’quier banco descrito en la Secci6n 
7.01 dcspuks del 30 de junio dP 1974. La A.I.D., a su opcibn, po- 
dra  En cualquier tiEmpo o tiempos despuks del 30 de junio de 
1974 r&ducir el Prkstamo en todo o cualquier parte de ahi en 
adelante por la cual no se ha recibrdo documentaci6n a dicha 
fecha. 

ARTICULO VIII 

Cancelnci6n 11 Susp:cnsi6n 

SECCION 8.01. Caiicelaci6n por el Prestatario. El Presta- 
tario podra con el previo vonsentimiento por escrito de la A. I. 
D., y por meclio de notificaci6n escrita a la A.I.D., cancelar cual- 
qui-r  1m-t: del Prbstamo (i) que antes del envio de dicha no- 
tifieac,lh !n A I.D. no hzva c‘esernbolsado u obligado su desem- 
bo’m, o (: i)  que no haya sido utilizado medimte la emisi6n de 
Cartas Irrevocables d~ Crkdilo o mediante pagos bancarios que 
n n  Sean E x h o s  bajo Cart22 Irrevocables de Crkdito. 

SECCION 8.02. Clasos de Inoumplimiento; Aceleracidn, vi 
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ocurriera uno cualquiera o mbs de 10s siguientes casos, (“Ca- 
sps de Incumplimiento”) : 

(a) que el Prestatario dejara de pagar a su vencimiento 
aualquier inter& o porcicin del Capital reqilerido bajo este 
qcuerdo ; 

(b) que e; Prestatario faltare a1 crmplimiento de cualquier 
qtra condici6n de este Acuerdo, incluycndo per0 sin limitarse a 
7110, la obligqci6n de llevar a cabo el Proyecto con diligencia, 
eBciencia, oblegaci6n de proveer fondos y ntros recursos de 
acuerdo a la Secci6n 4.02; 

(e)  que el Prestatario faltare a1 pago a su vencimiento de 
cualguier interks o porcibn del Capital, o cualquier otro pago 
bajo cualquier otro Acuerdo de Prkstamo, cualquier Convenio 
cfe Garantia, o cualquier o:ro Acuerdo entre el Prestatario o cual- 
quiera de sus anteriores zgencias ; 

Entonces la A.I.D., a, su opci6n, informarb por escrito a1 
Prestatario que todo o cudquier parte del Capital ha sido decla- 
rado vencido y debe ser pagado a la A.I.D, en sesenta dias (60), 
a partir de la fecha de notificac%n, y a menos que e; cas0 de 
’iicumpiimiento sea corregido dentro de esos sesenta dias (60), 
c11 t0n:es : 

( i )  tal Capital adeljdadr, y no pagado y cualquier inter& 
devengado se’tendrd por vencido y debera ser pagado inmedia- 
tamente ; 

(ii) la cantidad de ma’quier otro desembolso pendiente de 
pago hecho bajo Cartas 1rrew:ables do Crkdito serbn declara- 
d x vencidas y s e r h  pagaderas a1 momento d e  ser efectuadas. 

SECCION 8.03. Susspmsi6n de Dcsembolisos. 

En el ea20 de que en cualquier tiempo: 

, (L)  ccuyIa uii Caso de Incurnpliinieiito; 

(b)  ocurra un cas0 que la A.I.D. considere como una si- 
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tuaci6n extraordinaria que hiciese improbable que 10s prop6si- 
tos de este Prbstamo puclieran realizarse, o qul  el Pres-rio, 
pueda no cumplir con sus obligaciones eon este Acuerdo, o 

(e)  cualquier desembolso fuese violatorio de la ley que go- 
bierna la A.I.D. 

(d)  el Prestatario faltare a1 pago de cualquier interbs de- 
vengado o porci6n del Capital vencido, o cualquier otro pago 
requerido bajo cuabquier otro Acuercio de P rWamo,  o cualquier 
Convenio de Garantia, o cuaiquier otro Acuerdo entre el Pres- 
tatario o cualesquiera de sus agencias, y el Gobierno de 10s 
Estados Unidos o cualesquiera de sus agencias; 

Entonces !a A.I.D., a su opci6n podrh: 

(i) suspender o canlelar documentos obligatorios pendien- 
tes hasta el grado en quc no hayan sido utilizados mediante la 
emisi6n de Cartas Irrevoeables de Crbdito o mediante pagos 
bancarios Efectuados de a h a  manera aue no wan  Cartas Irre- 
vocables de CrBdito. En  cay0 caso, la A.I.D., PolificarA a1 Pres- 
tatario inmediatarhente despubs ; 

(ii) declinar a liseer desembolsos que no Sean 10s cubiertos 

(iii ) deelinar emitir dorumentos obligatorios adicionales ; 
9 

( iv)  haccr-s: cargo, a s u  propio costo, del titulo de posesi6n 
de 10s bienes financiados uajo es'e Prhstanio que Sean t rauCj-  
ridos a la A.I.D. si 10s b I x m  prorienen de una fuente fuera del 
pais dcl Prestatario, y se encuentran en estado de entrega. y 
que no hayan sido desc-rgadoF en puertos de entrada del pais 
de! Prestatai*ia. Cua!quje-* desemlsolso hecho o por hacerse ba- 
.I" x t  Ti-&t%rn-; I-e'ac'cnado con l a  transferencia de estos ar- 
ticu!os, s -ran deduridos del Capital. 

por docummtos obligatorios pendientes ; 

SECCION 8.04 Cl:zn~el~~ic iv /  la A.Z.D. 

A continuacih de cualquier sumpennib de desembolso de 
conformidad con-la-Seccih 8.03, si la causii o calms que moti- . *  
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varon dicha suspensi6n de desembolsos no han sido eliminadas 
o corregidas dentro de Ids siguientes sesenta (60)  dias a par- 
tir de la fecha del tal susyensi6n, entonces la A.I.D., puede a su 
owion, en cualquier tiempo, cancelu todo o cualquier parte 
del Prestamo que no hubiere sido des?inbolsado o sujeto a Car- 
t i i s  Irrevocab'es de Crkdfto. 

SECCION 8.05. E'fertlvidnd Continua del Aouerdo. 

Si no ocurre una cancelacion, smpensi6n o desembolso, o 
acKeracibn de pago de amortizaciones las disposiciones de este 
Acuerdo deberan continmr con toda fuerza hasta que se haga 
el pago total a la A.I.D., del Capital y cualquier inter& vencido 
y acumulado. 

SECCION 8.06. Reembolsos. 

( a )  En el cas0 dz cua'quler desembolso que no est6 respal- 
dado por documentacibn valicia de conformidad con 10s t6rmi- 
nos de este Acuerdo, 0 que no haya sido hecho o usado de con- 
formidad con 10s tQrminos de este Acuerdo, la A.I.D., puede, a 
pesar de ia dispnibilidad o ejercicio de cua!quier acci6n pre- 
vista por este Acuerdo, requerir a1 Frestatario que reintegre a 
la A. 1. D., tal cantidad de ddc res  de 10s Estados Unidos dentro 
de treinta dias (30) a partir  d e  la fecha de recibo del requeri- 
miento. Tal cantidad debera ser aplicada, primtro para el cos- 
to de bienes y servicios adguridos para el Proyecto de acuerdo 
con ios tkrminos de este Acuerdo, por la cantidad justificada; 
el Proyecto de acuerdo CGI? IQS terminos de este Acuerdo, por 
la cantidad justificada; 4 resto. s u a  aplicado a las amortizacio- 
nes restantes del Capital, pagaderos a la A.I.D., en el orden in- 
verso a su vencimiento, y la suma del Prkstamo debera ser re- 
ducida por la cantidad pagada. Sin tomar en cuenta cualquier 
otra cstipu'aci6n de este Prkstamo, el derecho de la A.I.D. para 
solicitar una restitucion con respecto a cualquier desembolso 
bajo el Prkstamo debera continuar por 10s cinco aiios siguientes 
a partir de la fecha de tal desembolso. 

( b )  En el cas0 de qge la A.I.D., reciba un reembolso de 
cualquier contratista, abastecedor, o institucibn bancaria, o de 
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cualquier otra tercera parte en conexi6n con el Prkstamo, con 
rxpecto a bienes y servii-ios financiados bajo el Prkstamo y tal 
1:embolso se relaciona ccln preeios no razonables de bienes y 
eervicios, o a bienes que no estuvieran de acuerdo con las espe- 
cificaciones, o servicios iriadecuados, la A.I.D. aplicara primer0 
tal reembolso disponible para el costo de bienes y servicios ad- 
4uiridos para el Proyecto de ncuerdo con el Acuerdo, hasta por 
1~ cantidad justificada, el sobrante sera aplicado a1 pago de 
Ias amortizaciones restmtes del Capital, en un orden inverso 
n .;u vencimiento y la suma del Prkstamo debera ser reducida 
1-w la cantidad pagada. 

SECCION 8.07. Gastos de Ziecaudaci6n. 

Todos 10s gastos razonables incurridos por la A.I.D., que 
no Sean 10s salarios de ~ L I  personal en relaci6n con la recauda- 
c'6n de cualquier reembolso o en relaci6n con la recaudaci6n de 
cmtidades adeudadas a !a A.I.D. por haber ocurrido cualquie- 
r.1 de 10s casos especificados en la Secci6n 8.02, podran ser car- 
: .do$ a1 Prestatario y reembolaados a la A.I.D., s e g h  la A.I. 
n., lo especifique. 

SECCION 8.08. Recurs0.s No  ReriumiabUes. 

Ninguna demora en el ejercicio u omisi6n de ejercer mal- 
rfuier derecho, poder, o recui-so otorgado a la A.I.D., bajo este 
lxuerdp sera interpv etado conio una renuncia de dichos recur- 
sos, poderes o derechos. 

ARTICULO IX 

SECCION 9.01 Conzzinicucioncs. 

Cualquier aviso, solicitud, comunicaci6n o documento en- 
tregado, hecho o enviado por el Prestatario o la A.I.D. de con- 
formidad con csto tlcuerdo ~31-5 h-cho por escrito o por tele- 
grama, cable o radiograma y se considerarh como debidamciite 
eritregqdo, hecho o enviado a la parte a quien va tlirigida, cuan- 
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do haya sido eirtregado en sus manos, por correo, telegrama; 
'cabie o radiograma a dictlla pai'te en las siguiente direcciones: 

AL PRESTATARIO : 

Direccion Postal : Socretaria de Estado de Salud PGblica 
y Asistencia Social 
Santo Domingo, Republica Dominicana , 

, A  LA A.I.D.: 

Direcci6n Postal: Misi6n de la A.I.D. en la RepGblica 
Dominicana. 
Saiito Domingo, Rephblica Dorninicana 

Direccibn Cablegraf ica : USAID, Santo Domingo. 

Estas direcciones podran ser sustituidas por otras, previo 
aviso a las partes indicadas anteriormente. Toda comunicaci6n, 
documento o solicitud que sea enviada a la AID.,  conforme a es- 
te Acuerdo, deberii ser wcrito en ingEs, except0 que la A.I.D. 
acordara otra cosa por cscrito. 

S E C C I 0 N 9.02. Rep res ev, tnnt es. 

Para todos 10s propjsitos relacionados con este Acuerdo, el 
Prestatario sera represertado por la persona que ocupe o ac- 
tue en ei puesto de Sxretawio de Estado de Salud Publica y Asis- 
tencia Social, y la A.I.D. ?era representada por la persona que 
ocupe o actue en el puesbo de Director de la Misi6n. Dichas per- 
sonas tendran la autoridttd de designar por escrito represen- 
tantes adicionales. E n  el cas0 de una sust i tucih u otra desig- 
naci6n de otros representantes de conformidad con el Acuerdo 
el Prestatario sometera corno sea apropiado un certificado del 
nombre del representante y Ln fascimil de su firma en forma 
y sustancia satisfactoria a la A.I.D. Hasta que la A.I.D., reciba 
poi- cscrito la notificaciin de la r e v x a c i h  de la autoridad de 
cualquiera de 10s representantes legalmente autorizados del 
Prestatario designados de acuerdo a esta Seccibn, la A.ID. 
accptarA la firma de dicho representante o representantes corno 
evidencia concluyente de que cualquier acci6ri efectuada por 
dichos instrumentos est6 iegalmente autorizada. 
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SECCION 9.03. Chrhas de (Djecucidn 

La A.I.D. de vez en cuando emitwa Cartas de Ejecucih,  las 
que prescribiran 10s procedimientos que se aplicaran en rela- 
ci6n a ia ejecuci6n de este acuerdo. 

SECCION 9.04. Pugare's. 

En cualquier tiempo o tiempos, que la A.I.D. solicite, el 
Prestatario emitira pagarks o cualquier otra evidencia de adeu- 
d q  con respecto a1 Prkstamo, en tal forma que contenga 10s t6r- 
i..:nos de dichos adeudos amparados por <as opiniones legales 
que la A.I.D. pudiera razvnablemente solicitar. 

SECCION 9.05. Vemidn en Espafiol e Ingle's. 

E n  cas0 de que las partes de este Acuerdo tambi6n formali- 
cen el Acuerdo en espaiiol en cas0 de ambiguedad o conflicto 
cntre la versi6n a1 inglks y la. versi6q a1 espafiol, la versi6n in- 
glesa prevalecera. 

SECCION 9.06. Cance7,acidn d@Z Pago Total. 

Despuks del pago total a la A.I.D., del Capital y de cual- 
quier inter& acumulqdo, este Acuerdo y todas las obligaciones 
ciel Prestatario, y de la 4.I.D., bajo este Acuerdo de Pr6stamo 
5 3  daran por terminadas. 

En FE DE LO CUAL, el Prestatario y 10s Estados Unidos 
h i z r i c a  actuando cada uno por medio de sus respectivos re- 

i)resentant:s debidamente autorizados han convenido que este 
ilcuerdo sea firmado en iu s  iiombres y eniiegado en el dia y 
aiio seiialados en el comimzo de este documento. 

LA REPUBLICA DOMINICANA 

Joaquin Balaguer 
Por 

Titulo : Presidente 

ESADOS UNIDOS DE AMERTCR 
Por : 

John H. Crimmins 
Tituio : Embajador 



ANBXO I 

Descripcibn de l  Proyc c t o  

Met&. El propttsito de este prbstamo es para asistir a1 Pred. 
tatario en la creaci6n de una infraestructura necesaria 
para estableeer un servicio de cuidado materno-inf an- 
til en esas are& de la Republica Dominicana donde 
dichos servieios es rnhs criticamente necesario. El ser- 
vieio incluira asistencia pre-nupcial, prenatal, intra- 
partum, post-partum y planificacih de familia (refe- 
rido en este Acuerdo como “Servieios del Proyecto”) 
a ser proporcionado a base de voluntarios, no coerci- 
tico. 

A fin de esfablecer las condiciones necesarias pre- 
vias para proveer 10s Servicios del Proyecto, las si- 
guientes actividndes (referido en este Acuerdo como 
“Componentes del Proyeeto” ) podrbn ser f inanciados 
por e$te Prkstamo: 

Componentes del Proyecto Costo Estimado 

Construcci6n 3,552,800 

Equipo 1,900,000 

Educacih y Entrenilmiento 1,034,200 

Asistencia TCcnica 395,000 

Estudios 100,000 

Materiales de DXusi6n Popular 118,000 

TOTAL $7,100,00 

Un detalle dividido de 10s componentes del proyecto se- 
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ANEXO I 1  

A p o  yo Presupuestal MerLsuai .\iiiiinio pura IQS Proyectos Finan- 
ciados p o r  el Pre’starno. 

Todas las sumas referidus en este Acuerdo como “Cuentas 
Generales” deberan ser proveidas por el Gobierno de confor- 
midad con la Secci6n 4.92 (b) de este Acuerdo. Todas ias sq- 
mas referidas en este Acuerdo “Sumas Adicionales” deberan 
ser proveidas por el Gobierno de conformidad con la Secci6n 
4.02 (e) de este Acuerdo 

A. C‘l6niws Rumles. 

Cuarenta y cinco (45) clinicas rurales deberan ser cons- 
truidas bajo este Prestamo, treinta y cinco (35) deberan 

ser completadas en el ai50 calendario (“A,”) 1970 diez 

(10) en el AC 1971. El apoyo presupuestal mensual minino 
para cada clinica debera ser: 

Sueldos RD$248.00 

Servicios No-Personales 66.00 

Subsidios 120.00 

Suma Adicional RD$434.00 

Cada clinica tendrb un personal minimo de una en- 
fermera auxikiar, una enfermera practica, un medico vi- 
sitante, y una enfermera graduada visitante. El medico y 
enfermera graduada visitante visitaran cinco clinicas por 
semana y dedicaran un minimo de seis horas en cada co- 
munidad visitada. Servicios No-Personales incluyen dieta 
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para el pgrgonal de visita, costo de gasolina, aceite, reps- 
raciones menores, etc. El subsidio mensual deberii ser usa- 

do para la compra de medicLila y materiales relacionad-s ne- 
cesarios para proporcionar 10s servicios del proyecto asi 
como para el mantenimiento rutinario del edificio. El tip0 
y cantidad de medicinas y materiales relacionados debera 
dzscrbirse mas completamente en las Cartas de Ejecuci6n 
referida en la Seccicin 9.03 de este Acuerdo. El subsidio 
para clinicas ruriles ha sido calculado sobre la base de 
Lzn promedio mensual de asistencia a la clinica de 1,250 pa- 
cientes, en el cas0 que la asistencia a la clinica exceda este 
nivel, el subsidio debera ser ajustado a este efecto. 

1 

B. Sub-Cdros  de Salud Maternal 

Catorce (14) sub-centros de salcd maternal deberhn ser 
canstruidos yio rempdelados bajo este Prkstamo, diez (10) 
deberan ser completados en el AC 1970 y cuatro (4) en 
el AC 1971. El apoyo presupuestal mensual minimo para 
cada sub-centro debera ser : 

Para Sub-Centros Nuevos: 
Sueldos RD$1,140 
Subsidios 700 

Suma Adicional RD$1,840 

Sub-Centros Remodelados : 
Sueldos RD$l,lAO 
Subsidios 500 Subsidios Adicionales HL)$200 

Cuentas Generales RD$1,640 Sumas Adicionales RD$200 
-- 

Cada sub-centro tendrh un personnl minimo de un medico 
director asistente, una enfermera administrativa, una en* 
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fermera partera, dos enf ermeras, un tQcnico de laboratorio, 
un sirviente y un oficinista. El subsidio mensual debera ser 
utilizado para la coiiipra d -  medicinas y materiales rela- 
cionados necesaria para poroporcioiiar 10s servicios del pro- 
yecto asi como el mantenim.ientc1 rutinario del edificio y 
mantenimiento del equipo. El tip0 y cantidades de medici- 
nas y materiales reiacionados debera deszribirse mas corn- 
pletdmente en ]as Cartas de Ejecucidn referida en la See- 
ci6n 9.03 de este Acuerdc. El subsidio para sub centros ha 
sido calculado sobre la base de un promedio mensual de 
asistencia de 3,000 pacientes; en el cas0 que la asistencia 
a la clinica exceda wte nivel el subsidio debera ser ajusta- 
do a este efecto. 

H ospitaies 

Trece (13) hospitales seran construidos yio remode- 
Iados bajo este prbstamo. El trabajo debera estar finali- 
zado en 10s primeros cinco ( 5 )  hospitales en el AC 1970, 
dos (2) en el AC 1971, cuatro (4) en el AC 1972 y 10s dos 
restantes en el AC 1973. El apoyo presuppestal mensual 
minima. para cada hospital debsr8 ser como se especifica 
en la Tabla I. 
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T A B L A  I 

Sueldos RD$ Subsidios ED$ Total RD$ 
Suinas Cuentas Sumas Cuenbas Sumas Cuentas 

H o s p i t a l  Generales Adicionales Generalcs Adicionales Generales Adicionales 

Hospital Jaime &Iota 
iiospital Monte Cr?sti 
Hospital Nagua 
Hospital Juan P. Piiia 
Hosp. de Maternidud 

Santo Doming0 
Hospital Jose M+ Cabral 
Hosp, Dr. Moscoso Puello 
Hospital Santomk 
Hosp. San Vicente de Paul 
Hospital Dajabdn 
Hosp. Robert Reid Cabral 
Hosp. Dr. Luis E. Aybar 
Hospital Padre Billini 

7,740 
8,390 

25,315 
8,945 

25,490 
22,775 
19,145 - 
12,750 
14,590 
5.050 

28,280 
14,930 
16,805 

- 
1,000 
1,000 
2,000 

650 
2,500 
6,000 
2,000 
2.000 

800 
1,qOo. 
6,000 
4,000 

2,225 
2,300 
1,000 
9.400 

8,me 
9,000 
7,090 
4,200 

1,440 
3,OrjO 
6,300' 
6,GbO 

7,000 

1,095 
1,320 
1,020 
2 020 

920 
3,320 
5.320 
1,670 
1,320 

920 
1320 
3,720 
3,320 

9,965 
10,690 
9,945 

34,715 

33,890 
31,775 
26,145 
16,950 
21,590 
6,490 

37,280 
20.930 
21,805 

1,095 
2,320 
2,020 
4,020 

1,570 
5,820 

11,320 
3,670 
3,320 
1,720 
2.320 
9,720 
8,320 

T O T A L E S  Sumas Geincrales RD$282,170 

Sumas Adicionales RD$ 57,235 



DADA en la Sala do Sesiones del Senado, Palacio del Con- 
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzmhn, Distrito Na- 
cional-, Capital de la Republica Dominicana, a 10s veinte dias 
del ms de mayo del afio mil novecientos sesenta y nueve; afios 
1269 he la Independencia y 1069 de la Restauracih. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidente. 

Yolpnda A.  P i m m t e l  
Secretaria. 

Fernando A .  H e d n d e z  Pbrex, 
Secretario. 

de Perez 

. .% 

d gADA en la Sala de Sesiones de la CamLra de Diputados, 
Palaci6 del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, 
DistY'Pto ,National, Capital de la Republica Dominicana, a 10s 
veintidos dias -del mes de mayo del aiio mil novecientos sesen- 
ta y nueve; aiios 1269 de la Independenca y 1060 de la Restau- 
raci6n. 

Patricio G. Badia Lam, 
Presidente. 

Domingo Porfirio Rojas Nina, 
S,ecretario. 

Juan Esteban Olivero, 
Secretario. 

JOAVUIN BALAGUER 
Presicknte de la Repubiica Dominicana 

En ejercicio de !as atribuciones que me confiere el articulo 
55 de la Constitucih de la Republica; 

FROMULGO la presente Resolucih y mando que sea pu- 
blicada en la Gaceta Oficiai, para su  conocimiento J' cumpli- 
miento. 

1 
P&DA en Santo Domngo de Guzmin, Distrito Nacional, 

Capital de la Repiiblica Dominicana, a 10s veiitiseis dias del 
mes de mayo del mil novecientos sesenta y nueve; aiioe 1260 
de la Independencia y 1069 de la Res'tauraciBn. 

Joaquin Balaguar 


